Epson Stylus® S22 EPSON Turning On

EXCEED YOUR VISION

Wiaczanie
Zapnuti
Bekapcsolas
Zapnutie
Pornire

BkniouBaHe
Connect and plug in. Turn on.

Potacz przewdd z drukarka i podtacz do sieci.  Wigcz drukarke.

Start Here
Rozpocznij tutaj

Zaciname

Pfipojte do zasuvky. Zapnéte.
. Csatlakoztatas és bedugas. Kapcsolja be.
I tt kezdJ e Pripojte a zapojte do zastreky. Zapnite.
Conectati echipamentul si introduceti-lin

Porniti aparatul.

priza.
BknioueTe npuHTepa.

P 4 k k CBbpxeTe Kabena KbM NpuHTepa 1 ro
rve rO y BK/IIOYETE B KOHTAKTa.

incepeti aiCi Installing the Ink

Cartridges

3a noyHeTe QTTyK Instalacja pojemnikéw

Z tuszem

Instalace inkoustovych
kazet

A tintapatronok
behelyezése

AEBEEEBE
HEXCV’"Z

Instalacia Open. Shake and unpack. Remove yellow tape.
atramentovych kaziet Otworz. Wstrzaénij i rozpakuj. Zdejmij z6tta taéme.
Otevrete. Protiepejte a rozbalte. Sejméte zlutou péasku.
TTTTTTTI]] [——
*411802800" Printed in XXXXXX n Otvorte. Potraste a vybalte. Odstrarite It pasku.
OCTaBAHE Ha Deschideti. Scuturati si despachetati. Indepartati banda galbena.
MacTunHunyuTe OTBOpeTe Kamnaka. Pasknatete 1 pasonakoBaiTe. OTcTpaHeTe Xb/TaTa JieHTa.

Contents may vary by location. Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the

UnpaCkmg Zawarto$¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci  printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Rozpa kowywanie od kraju. Otwér; opakowa}nie pojemnika z tuszem dopiero wtgdy, gdy bedziesz gotowy,
Rozbalent Obsah baleni se mize Isit podie oblast. 3P Zaistalowacgo w drukarce, Pojemnik z tuszem jest zapakowany prézniowo
Kicsomagolas Atartalom aﬁt‘el{t.o’l fu?g_oen ‘_’aItOZhat' Neotvirejte baleni inkoustové kazety, pokud ji nechcete okamzité nainstalovat

8 Obsah sa moze lisit v zavislosti od do tiskarny. Kazeta je vakuoveé balena, coz ji udrzuje v provozuschopném stavu.
Rozbalenie miesta. A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatdba val6 behelyezésekor nyissa fel. A
Despacheta re Continutul ambalajului poate varia in patron vakuum-csomagolasu, megbizhatésaganak megdrzése érdekében.

functie de locatie. Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do

PasonakoBaHe

tlaciarne. Napln je vakuovo balena, aby sa zachovala jej spolahlivost.

ChabprKaHMETO MOXe Aa e pasnyHO < N oA . I
AP faep Nu deschideti cartusul cu cerneala decat atunci cand sunteti pregatit sa-|

cnopen MeCTonoJIoKeHUETO.

instalati in imprimanta. Cartusul este introdus intr-un ambalaj vidat, pentru a-I Install. Press down (Click). Close. Press.
mentine in stare de functionare. Zainstaluj. Nacisnij (kliknij). Zamkanij. Nacisnij.
He oTBapsanTe nakeTa Ha MacTUIHULIATa AOKATO He CTe FOTOBM Aa A MOCTaBUTe Instalujte. Zatlacit (do zacvaknuti). Zavrete. Stisknéte.
B MpuHTEpPa. MacmnHmuaTa € NnakeTnpaHa BbB BaKyyMHa OMNakoBKa, 3a fa ce He|yezze be. Nyomja le (kattintés). Zérja be. Nyissa ki.
MOAABPX*A HAAEKAHOCTTA IA. Vlozte. Stla¢te (kliknite). Zavrite. Stlacte.
Instalati. Apasati (clic). Inchideti. Apasati.
[MocTaBeTe rn. HatucHerte (wpakHeTe). 3aTBopeTe Kanaka. HatucHerte.

The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These
cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

Tusz ze znajdujacych sie w drukarce pojemnikéw zostanie czesciowo zuzyty

do napetnienia gtowicy drukujacej. Przy uzyciu tych pojemnikéw mozna
wydrukowa¢ mniej stron niz przy uzyciu kolejnych pojemnikéw z tuszem.

Cést prvni naplné inkoustové kazety se spotfebuje naplnénim tiskové hlavy.

Ve srovnani s naslednymi inkoustovymi kazetami mohou tyto kazety vytisknout
méné stran.

Az eredeti patronok részben arra lesznek hasznalva, hogy a nyomtatéfejet
ellassak. Ezek a patronok valdszintileg alacsonyabb szamu oldal nyomtatasahoz
biztositjak majd a festéket, mint az ezeket kdveté patronok.

Na naplnenie tlacovej hlavy budu ciastocne pouzité ivodné kazety

Remove all protective materials.

Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrante veskeré ochranné materialy.

Tavolitson el minden védéanyagot. Wait about 2 min. s atramentom. Tieto kazety dokazu vytlacit menej stran nez nasledné kazety
Odstrafite véetok ochranny material. Odczekaj ok. 2 min. sCatraan:jom. i inital e il » _ i
: N . . Vyckejte piiblizné 2 min. artusele de cerneala initiale vor fi utilizate partial pentru incércarea capului
Indepartati toate materialele de protectie. Varjon kériilbeliil 2 percet. de imprimare. Comparativ cu urmatoarele cartuse de cerneald, cu aceste cartuse

OTcTpaHeTe BCUYKM 3aLMTHN MaTepuranu. se pot imprima numai cateva pagini.

HavyanHuTe KaceTn ¢ macTuno e 6'b,an YaCTUYHO N3pPa3Xo[eHWn 3a 3apexaHe
Ha MeyaTalyaTa rnasa. Te3m KaceTu morat Ja neyartaT no-masnko CTpaHunumn
B CpaBHeHMe CbC CiefBallunTe Kacetn ¢ MacTuo.

Pockajte priblizne 2 min.
Asteptati aproximativ 2 min.
\ ) M3vakanTe OKONO 2 MUH.




Installing the Software

Instalacja
oprogramowania

Instalace softwaru

A szoftver telepitése
Instalacia softvéru
Instalarea programului

WNHcTanmpaHe Ha
codTyepa

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.

Nie podtaczaj kabla USB do momentu pojawienia sie odpowiedniego
polecenia.

Neptfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Csak akkor csatlakoztassa az USB kéabelt, amikor utasitast kap ra.
Nepripdjajte USB kabel, kym nemate instrukcie, ako to urobit.
Nu conectati cablul USB decat cand vi se cere acest lucru.

He cBbp3BaiTe USB kabena gokaTo He 6beTe NOAKAaHEHM [a O
HarnpasuTe.

If this screen appears, click Cancel.

Jezeli pojawi sie ten ekran, kliknij Anuluj.

V pfipadé zobrazeni tohoto okna klepnéte na tlac¢itko Storno.

Ha ez a képernyd jelenik meg, kattintson a Visszavonas menilipontra.

Ak sa objavi tato obrazovka, kliknite na Zrusit.
Daca apare acest ecran, efectuati clic pe Anulare.
AKoO Ce NosBYM TO3M eKpaH, KIMKHeTe BbpXy OTKas.

Loading Paper
tadowanie papieru
Vkladani papiru
Papir betoltése
Vlozenie papiera
Incarca hartie
3apexaaHe Ha xapTus
Insert.
W6z,
Vlozte.
Helyezze be.
Vlozte.

Introduceti.
MocTtaBeTe.

Tl

=
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Pinch and slide.

Open, slide out, and then tilt back.
Otworzy¢, wysunac i wsunaé powtornie. SCiS’nij i przesun.

Otvefit, vysunout a poté sklopit zpét. Stisknéte a posurite.
Nyissa meg, csusztassa ki, majd billentse vissza. E(j7ze be és csusztassa be.
Otvorte, vysunte von a potom sklopte naspat. Natiahnut harok.
Deschideti, impingeti in afara si ridicati spre
spate.

OTBOpeTe, NNb3HETE HaBbH U CJie[ TOBa
HaKJIOHETe Ha3apj.

Perforati si glisati.
[pbnHeTe 1 n3gbpnanTe.

Insert. Windows: No installation screen? =

Wioz. Windows: Brak ekranu instalatora? =

Vlozte. Windows: Nezobrazi se okno instalace? =®

Helyezze be. Windows: Nem jelent meg a telepitési képernys? =
Vlozte. Windows: Neobjavila sa obrazovka in3talacie? %
Introduceti. Windows: Ecranul de instalare lipseste? =

MocTageTe. 3a Windows: He ce nosiBsiBa ekpaH 3a UHCTanvpaHe? =»

Connect to your PC.

Podtacz drukarke do komputera.
Pripojte tiskarnu k pocitaci.
Csatlakoztassa a szamitogépét.
Pripojte k po¢itacu.

Conectati la calculatorul
dumneavoastra.

CBbpiKeTe NpUHTEPa KbM KOMMIOTbPA.

Installation complete.

Click. Follow the instructions.
Kliknij. Postepuj wedtug instrukgji.
Klepnéte. Postupujte podle pokynd.
Kattintson. Kovesse az utasitasokat.
Kliknite. Vykonajte instrukcie.

Efectuati clic.
KnukHeTe BBbpXY.

Urmati instructiunile.
CnepganTte MHCTPyKUUUTE.

Instalacja zostaje zakoriczona.
Instalace je dokoncena.
Telepités befejezédott.
Instalacia je dokoncena.
Instalarea s-a incheiat.
WHcTanaumaTa e 3aBbplueHa.

Load the paper with the printable side up.

Papier nalezy tadowac strong przeznaczong do drukowania skierowang do géry.
Papir vkladejte tiskovou stranou nahoru.

A papirt a nyomtatando felével felfele helyezze be.

Vlozte papier stranou pre tla¢ smerom hore.

Incarcati hartia cu partea imprimabild orientata in sus.

3apefeTe XxapTuATa C IMLETO Harope.

Getting More
Information

Wiecej informacji
Ziskani dalich
informaci

Tovabbi informaciok
megszerzése
User’s Guide

Ziskanie viac informdacii o i
- a N rzewodni
Obtinerea de informatii. zytkownika
suplimentare

3a noBeye
NHpOpMaLmsA

Uzivatelska prirucka
Hasznalati utmutaté
Pouzivatelska prirucka
Ghidul utilizatorului

PbvkoBoacTBO
Ha notpebuTena

Fit.

Dopasuj.
Vyrovnejte.
lgazitsa el.
Prispdsobte.
Montati.
MNMoppasHerTe.

Printing Troubleshooting and maintenance

Drukowanie Rozwiazywanie probleméw i konserwacja
Tisk Odstranovani problém a udrzba
Nyomtatds Hibaelharitas és karbantartas

Tla¢ Odstranovanie poruch a udrzba

Tiparire Depanare si intretinere

Mevar OTcTpaHABaHe Ha HeM3NPaBHOCTA 1

noaapbKKa



